
UNTURNED BLANK - DOUGLAS .270 1-10 TWIST CM UNTURNED
BLANK ULTRA RIFLED BARREL

Match-Grade Barrel Blanks From U.S.'s Oldest Barrel Maker

Famous, Douglas Double XX, premium-grade barrels are an excellent choice
for any rebarrelling project. Proven accuracy and finest care in manufacture.
Button rifled for unequalled smoothness with tolerances for groove diameter
and straightness held to .0005". .264 through .338 barrels feature 6- grooves
while the .358, .375 and .458 barrels have 8. No straightening is done and all
barrels are stress relieved.

Attributes

Name: DOUGLAS .270 1-10 TWIST CM UNTURNED BLANK ULTRA RIFLED BARREL
Manufacturer: DOUGLAS
Product no.: 237270100
Mfr. No.:
Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Contour: Blank
Material: Chrome Moly Steel
Style: Ultra RIfled
Twist: 1-10
Delivery weight: 5.026kg
UPC: 27010CMBLANK

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c

http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Douglas


Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK
ULTRA RIFLED BARREL
English: Safety Instruction Guide for UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK
ULTRA RIFLED BARREL
Français: Guide de Sécurité pour le CANON BRUT DOUGLAS .270 110 TWIST CM CANON BRUT ULTRA
RAYÉ
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CANNA GREZZA DOUGLAS .270 110 TWIST CM CANNA
GREZZA ULTRA RIGATA
Norsk: Sikkerhetsveiledning for UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK
ULTRA RIFLED BARREL
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED
BLANK ULTRA RIFLED BARREL
Český: Bezpečnostní pokyny pro UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK
ULTRA RIFLED BARREL



Sicherheitsanleitung für UNTURNED BLANK
DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK
ULTRA RIFLED BARREL
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK ULTRA
RIFLED BARREL entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch,
bevor du das Rohr verwendest, um Risiken zu minimieren und die Sicherheitsvorschriften einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Rohr nur für den vorgesehenen Zweck gemäß den Angaben des Herstellers
verwendet wird.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffenkomponenten und deren
Verwendung.
Halte das Rohr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Rohr regelmäßig auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Handhaben oder Installieren des
Rohrs.
Gehe vorsichtig mit dem Rohr um, um ein Fallenlassen oder Beschädigen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Rohr mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es installierst.
Versuche nicht, das Rohr auf eine Weise zu modifizieren, die vom Hersteller nicht empfohlen wird.
Verwende das Rohr nicht, wenn du Unregelmäßigkeiten in seiner Konstruktion oder Oberfläche bemerkst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte:2.

Überprüfe, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.
Entferne das vorhandene Rohr, falls zutreffend, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte das UNTURNED BLANK DOUGLAS Rohr mit dem Empfänger deiner Feuerwaffe aus.
Sichere das Rohr gemäß den Spezifikationen des Herstellers der Feuerwaffe.
Überprüfe, dass alle Komponenten fest und sicher sind, bevor du fortfährst.

Verwendung:3.

Befolge stets sichere Schießpraktiken, wenn du die Feuerwaffe mit dem Rohr verwendest.
Reinige und pflege das Rohr regelmäßig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewährleisten.
Überwache das Rohr während der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden und
stelle die Verwendung ein, wenn Probleme auftreten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Rohr gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Feuerwaffenkomponenten.
Entsorge das Rohr nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere lokale Recyclingzentren oder Einrichtungen für gefährliche Abfälle für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung des UNTURNED BLANK DOUGLAS Rohrs
suche bitte Unterstützung bei deinem Händler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur
Hand hast, um eine effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 Rohr zu gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für Sicherheitsfragen.



Safety Instruction Guide for UNTURNED BLANK
DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK
ULTRA RIFLED BARREL
Introduction
Thank you for choosing the UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK ULTRA RIFLED
BARREL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product.
Please read this guide carefully before using the barrel to minimize risks and ensure compliance with safety
regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always follow local laws and regulations regarding firearm components and usage.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the barrel regularly for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the barrel.
Handle the barrel with care to avoid dropping or damaging it.
Ensure that the barrel is compatible with your firearm before installation.
Do not attempt to modify the barrel in any way that is not recommended by the manufacturer.
Avoid using the barrel if you notice any irregularities in its construction or finish.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
Ensure the workspace is clean and free from distractions.

Installation Steps:2.

Verify that the firearm is unloaded and safe to work on.
Remove the existing barrel if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the UNTURNED BLANK DOUGLAS barrel with the receiver of your firearm.
Secure the barrel in place according to the specifications provided by the firearm's manufacturer.
Check that all components are tightened and secure before proceeding.

Usage:3.

Always follow safe shooting practices when using the firearm equipped with the barrel.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance and safety.
Monitor the barrel for any signs of wear or damage during use, and discontinue use if any issues
arise.



Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact local recycling centers or hazardous waste facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the UNTURNED BLANK DOUGLAS barrel, please
seek assistance from your retailer or manufacturer. Ensure to have your product details handy for efficient
support.

By adhering to these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 barrel. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le CANON BRUT DOUGLAS
.270 110 TWIST CM CANON BRUT ULTRA RAYÉ
Introduction
Merci d'avoir choisi le CANON BRUT DOUGLAS .270 110 TWIST CM CANON BRUT ULTRA RAYÉ. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation sûres de ce produit.
Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le canon afin de minimiser les risques et d'assurer la
conformité avec les réglementations de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le canon est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié par le fabricant.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les composants d'armes à feu et leur
utilisation.
Garde le canon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le canon pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation ou de l'installation du canon.
Manipule le canon avec soin pour éviter de le faire tomber ou de l'endommager.
Assuretoi que le canon est compatible avec ton arme à feu avant l'installation.
Ne tente pas de modifier le canon de quelque manière que ce soit qui n'est pas recommandée par le
fabricant.
Évite d'utiliser le canon si tu remarques des irrégularités dans sa construction ou sa finition.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et exempt de distractions.

Étapes d'Installation :2.

Vérifie que l'arme à feu est déchargée et sécurisée avant de travailler dessus.
Retire le canon existant si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.
Aligne le canon BRUT DOUGLAS avec le récepteur de ton arme à feu.
Fixe le canon en place selon les spécifications fournies par le fabricant de l'arme.
Vérifie que tous les composants sont serrés et sécurisés avant de continuer.

Utilisation :3.

Suis toujours des pratiques de tir sûres lorsque tu utilises l'arme à feu équipée du canon.
Nettoie et entretiens régulièrement le canon pour garantir une performance et une sécurité
optimales.
Surveille le canon pour tout signe d'usure ou de dommage pendant l'utilisation, et cesse d'utiliser
le canon si des problèmes surviennent.



Instructions de Disposal
Dispose du canon conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les composants
d'armes à feu.
Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les centres de recyclage locaux ou les installations de déchets dangereux pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du canon BRUT DOUGLAS, merci de
demander de l'aide à ton détaillant ou au fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit à portée de main
pour un support efficace.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec
ton canon BRUT DOUGLAS .270. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CANNA
GREZZA DOUGLAS .270 110 TWIST CM CANNA
GREZZA ULTRA RIGATA
Introduzione
Grazie per aver scelto la CANNA GREZZA DOUGLAS .270 110 TWIST CM CANNA GREZZA ULTRA RIGATA. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la canna per ridurre al minimo i rischi e garantire
la conformità alle normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la canna venga utilizzata solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti i componenti e l'uso delle armi da fuoco.
Tenere la canna fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la canna per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare l'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, quando si maneggia o si
installa la canna.
Maneggiare la canna con cura per evitare di farla cadere o danneggiarla.
Assicurarsi che la canna sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.
Non tentare di modificare la canna in alcun modo che non sia raccomandato dal produttore.
Evitare di utilizzare la canna se si notano irregolarità nella sua costruzione o finitura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Passaggi per l'Installazione:2.

Verificare che l'arma da fuoco sia scarica e sicura da lavorare.
Rimuovere la canna esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Allineare la canna GREZZA DOUGLAS con il ricevitore della propria arma da fuoco.
Fissare la canna in posizione secondo le specifiche fornite dal produttore dell'arma.
Controllare che tutti i componenti siano serrati e sicuri prima di procedere.

Uso:3.

Seguire sempre pratiche di tiro sicure quando si utilizza l'arma da fuoco equipaggiata con la canna.
Pulire e mantenere regolarmente la canna per garantire prestazioni ottimali e sicurezza.
Monitorare la canna per eventuali segni di usura o danni durante l'uso e interrompere l'uso se si
presentano problemi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la canna in conformità con le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi da
fuoco.
Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
Contattare i centri di riciclaggio locali o le strutture per rifiuti pericolosi per metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso della canna GREZZA DOUGLAS, si prega
di cercare assistenza presso il proprio rivenditore o produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per un supporto efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con
la propria canna GREZZA DOUGLAS .270. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsveiledning for UNTURNED BLANK
DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK
ULTRA RIFLED BARREL
Introduksjon
Takk for at du valgte UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK ULTRA RIFLED
BARREL. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre sikker bruk og håndtering av dette
produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før du bruker løpet for å minimere risiko og sikre overholdelse
av sikkerhetsforskrifter.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at løpet kun brukes til sitt tiltenkte formål som spesifisert av produsenten.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpenkomponenter og bruk.
Hold løpet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser løpet regelmessig for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk passende verneutstyr, inkludert øyevern, når du håndterer eller installerer løpet.
Håndter løpet med forsiktighet for å unngå å miste det eller skade det.
Sørg for at løpet er kompatibelt med ditt våpen før installasjon.
Forsøk ikke å endre løpet på noen måte som ikke er anbefalt av produsenten.
Unngå å bruke løpet hvis du merker uregelmessigheter i konstruksjonen eller finishen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer før du begynner installasjonen.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for distraksjoner.

Installasjonstrinn:2.

Bekreft at våpenet er avfyrt og trygt å arbeide med.
Fjern det eksisterende løpet hvis aktuelt, i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster UNTURNED BLANK DOUGLAS løpet med mottakeren på ditt våpen.
Sikre løpet på plass i henhold til spesifikasjonene gitt av våpens produsent.
Sjekk at alle komponenter er strammet og sikre før du går videre.

Bruk:3.

Følg alltid sikre skytepraksiser når du bruker våpenet utstyrt med løpet.
Rengjør og vedlikehold løpet regelmessig for å sikre optimal ytelse og sikkerhet.
Overvåk løpet for tegn på slitasje eller skade under bruk, og avslutt bruken hvis det oppstår
problemer.



Avfallsinstruksjoner
Kasser løpet i samsvar med lokale forskrifter angående metall og våpenkomponenter.
Kasser ikke løpet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale resirkuleringssentre eller farlig avfallfasiliteter for riktige avfallsmåter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av UNTURNED BLANK DOUGLAS
løpet, vennligst søk hjelp fra din forhandler eller produsent. Sørg for å ha produktdetaljene klare for effektiv
støtte.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
UNTURNED BLANK DOUGLAS .270løp. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Säkerhetsinstruktionsguide för UNTURNED
BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED
BLANK ULTRA RIFLED BARREL
Introduktion
Tack för att du valt UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK ULTRA RIFLED BARREL.
Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och hantering av
produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder pipan för att minimera risker och säkerställa
efterlevnad av säkerhetsföreskrifter.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att pipan endast används för sitt avsedda ändamål enligt tillverkarens specifikationer.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenkomponenter och användning.
Håll pipan utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera pipan regelbundet för tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller installerar pipan.
Hantera pipan varsamt för att undvika att tappa eller skada den.
Se till att pipan är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Försök inte att modifiera pipan på något sätt som inte rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda pipan om du märker några oegentligheter i dess konstruktion eller finish.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan installationen påbörjas.
Se till att arbetsytan är ren och fri från distraktioner.

Installationssteg:2.

Verifiera att vapnet är oladdat och säkert att arbeta med.
Ta bort den befintliga pipan om tillämpligt, enligt tillverkarens instruktioner.
Justera UNTURNED BLANK DOUGLASpipan med mottagaren på ditt vapen.
Säkra pipan på plats enligt specifikationerna som tillhandahålls av vapnets tillverkare.
Kontrollera att alla komponenter är åtdragna och säkra innan du fortsätter.

Användning:3.

Följ alltid säkra skjutpraxis när du använder vapnet utrustat med pipan.
Rengör och underhåll pipan regelbundet för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.
Övervaka pipan för tecken på slitage eller skador under användning, och avbryt användningen om
några problem uppstår.



Avfallsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala föreskrifter angående metall och vapenkomponenter.
Kassera inte pipan i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala återvinningscentraler eller anläggningar för farligt avfall för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av UNTURNED BLANK
DOUGLASpipan, vänligen sök hjälp från din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha dina produktuppgifter
tillgängliga för effektiv support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse
med din UNTURNED BLANK DOUGLAS .270pipa. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro UNTURNED BLANK
DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK
ULTRA RIFLED BARREL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 110 TWIST CM UNTURNED BLANK ULTRA RIFLED
BARREL. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání a
manipulaci s tímto výrobkem. Před použitím hlavně si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste
minimalizovali rizika a zajistili dodržování bezpečnostních předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla hlaveň používána pouze k určenému účelu, jak je uvedeno výrobcem.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se komponentů zbraní a jejich používání.
Udržujte hlaveň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci nebo instalaci hlavně používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí.
S hlavní zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli jejímu pádu nebo poškození.
Zajistěte, aby byla hlaveň kompatibilní s vaší zbraní před instalací.
Nepokoušejte se hlaveň jakkoli upravit, pokud to není doporučeno výrobcem.
Vyhněte se používání hlavně, pokud si všimnete jakýchkoli nepravidelností v její konstrukci nebo
povrchové úpravě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením instalace.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez rušení.

Kroky instalace:2.

Ověřte, že je zbraň vybitá a bezpečná k práci.
Pokud je to relevantní, odstraňte stávající hlaveň podle pokynů výrobce.
Zarovnejte UNTURNED BLANK DOUGLAS hlaveň s přijímačem vaší zbraně.
Zajistěte hlaveň na místě podle specifikací uvedených výrobcem zbraně.
Zkontrolujte, že všechny komponenty jsou utaženy a bezpečné před pokračováním.

Použití:3.

Vždy dodržujte bezpečné střelecké praktiky při používání zbraně vybavené touto hlavní.
Pravidelně čistěte a udržujte hlaveň, aby byla zajištěna optimální výkonnost a bezpečnost.
Sledujte hlaveň na jakékoli známky opotřebení nebo poškození během používání a přestaňte ji
používat, pokud se vyskytnou jakékoli problémy.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se kovového odpadu a komponentů zbraní.
Nevyhazujte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní recyklační centra nebo zařízení pro nebezpečný odpad pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití UNTURNED BLANK DOUGLAS hlavně se prosím
obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivní
podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného zážitku s vaší
UNTURNED BLANK DOUGLAS .270 hlavní. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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